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Dell™ 3007WFP-HC Flat Panel Monitor

OSTRZEZENIE:

Przed wykonaniem ustawiefi i rozpoczgciem uzywania
monitora Dell nalezy przeczytaé instrukcje bezpieczeristwa

W*Podreczniku informacji o produkcie #monitora.
dotyczace petnej listy funkcji znajduja sie w Podre
uzytkownika.

NOTE: TO GET THE OPTIMAL RESOLUTION FOR THE
3007WFP MONITOR, PLEASE ENSURE THAT THE
GRAPHICS CARD IS A DUAL LINK DVI CARD WHICH
SUPPORTS AN OPTIMAL RESOLUTION OF 2560 X 1600
AT 60HZ. PLEASE NOTE THAT SOME DVI GRAPHICS
CARDS WITH MULTI PORTS MAY HAVE ONLY ONE PORT
THAT IS DUAL LINK ENABLED.PLEASE CHECK YOUR
GRAPHICS CARD DOCUMENTATION FOR DETAILS. FOR
GRAPHICS CARD INSTALLATION INFORMATION PLEASE
SEE DOCUMENTATION IN THE CD ENCLOSED.

UWAGA: DLA UZYSKANIA OPTYMALNEJ ROZDZIELCZOSCI
W MONITORZE 3007WFP NALEZY SPRAWDZIC, CZY
POSIADANA KARTA GRAFICZNA TO KARTA DVI DUAL LINK
Z OBSLUGA OPTYMALNEJ ROZDZIELCZOSCI 2560 X 1600
PRZY 60HZ. NALEZY ZAUWAZYC, ZE NIEKTORE
WIELOPORTOWE KARTY GRAFICZNE DVI MOGA ZAWIERAC
TYLKO JEDEN PORT OBStUGUJACY DUAL LINK.
SZCZEGOLOWE INFORMACJE ZNAJDUJA SIE W DOKUMENTACJI
KARTY GRAFICZNEJ. INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI
KARTY GRAFICZNEJ, ZNAJDUJA SIE BA DOtACZONYM DYSKU CD.

CAUTION:

Before you set up and operate

your Dell monitor, see the safety

instructions in your monitor
“Product Information Guide”

complete list of features.

*E:

See your User's Guide for a
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MISE EN GARDE :

Avant d'installer et d'utiliser votre
écran Dell, veuillez vous référer aux
consignes de sécurité données dans le

“Guide des Informations du

votre moniteur. Consultez également
votre Guide Utilisateur pour obtenir la
liste compléte des fonctions.
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PRECAUCION:

Antes de configurar y utilizar el
monitor Dell, consulte las
instrucciones de seguridad

contenidas en la **Guia de informacién
del producto” que acompaiia al
monitor. Consulte también la Guia del
usuario para obtener una lista
completa de las funciones.
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REMARQUE : POUR OBTENIR LA MEILLEURE RESOLUTION
AVEC L'ECRAN 3007WFP, ASSUREZ-VOUS QUE LA CARTE
GRAPHIQUE EST UNE CARTE DVI A DOUBLE LIEN QUI PEUT
SUPPORTER UNE RESOLUTION OPTIMALE DE 2560 X 1600
ABOHZ. VEUILLEZ AUSSI NOTER QUE CERTAINES CARTES
GRAPHIQUES A MULTI-PORTS PEUVENT NE POSSEDER
QU'UN SEUL PORT A DOUBLE LIEN.VEUILLEZ CONSULTER
LA DOCUMENTATION DE VOTRE CARTE GRAPHIQUE
POUR PLUS D'INFORMATIONS. POUR PLUS D'INFORMATIONS
SUR LINSTALLATION D'UNE CARTE GRAPHIQUE, CONSULTEZ LE
MANUEL SUR LE CD FOURNI.
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NOTA: PARA OBTENER LA RESOLUCION OPTIMA DEL
MONITOR 3007WFP, ASEGURESE DE QUE LA TARJETA
GRAFICA SEA UNA TARJETA DVI DE DQBLE VINCULO
COMPATIBLE CON UNA RESOLUCION OPTIMA DE 2560
X 1600 A 60 HZ, TENGA EN CUENTA QUE ALGUNAS
TARJETAS GRAFICAS DVIO MULTIPUERTO PUEDEN
TENER SOLO UN PUERTO HABILITADO PARA VINCULO
DOBLE.CONSULTE LA DOCUMENTACION DE SU TARJETA

GRAFICA PARA OBTENER DETALLES.

PARA INFORMACION SOBRE LA INSTALACION DE
TARJETA GRAFICA, CONSULTE LA DOCUMENTACION

QUE INCLUYE EL CD SUMINISTRADO.
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Connect the DVI cable
to the computer.

1

Connectez le cable DVI a votre ordinateur.
Conecte el cable DVI al equipo.
Ligue o cabo DVI ao computador.

SchlieBen Sie das DVI-Kabel an den Computer an.

Collegare il cavo DVI al computer.

Podtacz do komputera kabel DVI.
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to the computer.

2

Connect the USB cable

Connectez le céble USB a votre ordinateur.

Conecte el cable USB al equipo.
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Connectez
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NOTA: PARA OBTER UMA RESOLUGAD OPTIMA

PARA 0 MONITOR 3007WFP, CERTIFIQUE-SE DE

QUE A PLACA GRAFICA INSTALADA TEM B
CAPACIDADE PARA SUPORTAR UMA RESOLUGAD

DE 2560 X 1600 A 60 HZ, E QUE INCLUI UMA PORTA DVI

VARIAS PORTAS PODEM TER APENAS UMA PORTA
ACTIVADA PARA UMA LIGAGAO DUPLA, CONSULTE
A DOCUMENTAGAO DA SUA PLACA GRAFICA PARA
MAIS INFORMAGOES.
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Connect the power cord firmly to the
monitor and the electrical outlet.

fermement le cordon d'alimentation au moniteur et

Antes de instalar e utilizar o seu
monitor Dell, consulte as normas de
seguranca no*/ Guia de informacgéo do

também o Guia do utilizador para
aobter a lista completa de fungdes.

ACHTUNG:

monitor Consulte

Ihrer Bedienungsanleitung.
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HINWEIS: UM DEN 3007WFP-MONITOR AUF EINE
OPTIMALE AUFLOSUNG EINZUSTELLEN, MUSS ES
SICH BEI DER GRAFIKKARTE UM EINE DUAL-LINK-
DVI-KARTE HANDELN, DIE EINE OPTIMALE AUFLOSUNG

VON 2560 X 1600 BEI 60 HZ UNTERSTUTZT. BEACHTEN SIE;
DASS EINIGE DVI-GRAFIKKARTEN MIT MEHREREN

PARA LIGAGAO DUPLA. ALGUMAS PLACAS DVI COM  ANSCHLUSSEN EVENTUELL NUR EINEN ANSCHLUSS

BESITZEN; DER DUAL-LINK-AKTIVIERT IST.

Bevor Sie Ihren Dell-Monitor
einrichten und in Betrieb setzen,
lesen Sie die “Sicherheitshinweise
in der Produktanleitung * Ihres
Monitors. Lesen Sie auch die
umfassende Liste mit Funktionen in

ATTENZIONE:

Prima di installare e utilizzare il
monitor Dell, leggere le norme

di sicurezza sull'uso del monitor

# Guida informativa al prodotto *.Si
veda anche la Guida utente per
avere I'elenco completo delle
funzioni.
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NOTA: PER OTTENERE LA RISOLUZIONE OTTIMALE PER IL
MONITOR 3007WFP, ASSICURARSI CHE LA SCHEDA GRAFICA SIA
UNA SCHEDA DUAL LINK DVI IN GRADO DI SUPPORTARE
LA RISOLUZIONE DI 2560 X 1600 A 60HZ. SI NOTI CHE ALCUNE
SCHEDE GRAFICHE DVI CON PIU PORTE POTREBBERQ DISPORRE
SOLO DI UNA PORTA CON DUAL LINK ATTIVATO.CONTROLLARE
LA DOCUMENTAZIONE RELATIVA ALLA PROPRIA SCHEDA

DETAILS HIERZU FINDEN SIE IN DER DOKUMENTATION GRAFICA PER DETTAGLI. PER INFORMAZIONI
IHRER GRAFIKKARTE. INSTALLATIONSANWEISUNGEN SULL'INSTALLAZIONE DELLA SCHEDA GRAFICA VEDERE

FUR DIE GRAFIKKARTE FINDEN SIE IN DER
DOKUMENTATION AUF DER BEIGELEGTEN CD.
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4 Turn on the monitor.

Rallumez le moniteur.
Encienda el monitor.

LA DOCUMENTAZIONE RELATIVA CONTENUTA NEL CD
ALLEGATO.
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Ligue o cabo USB ac computador.

SchlieBen Sie das USB-Kabel an den Computer an.

Collegare il cavo USB al computer.

Podfgcz do komputera kabel USB.
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Conecte el cable de alimentacion firmemente al monitory a la
toma de corriente.

Ligue o cabo de alimentagéo ao monitor e a tomada eléctrica.
SchlieBen Sie die Netzleitung odnungsgemaR an den Monitor
und eine Steckdose an.

Collegare hene il cavo di alimentazione al monitor e alla presa
elettrica.

Podtgcz pewnie przewdd zasilajacy do monitora i gniazdka
elektrycznego.
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Ligue o monitor.

Schalten Sie den Monitor ein.
Accendere il monitor.

Witacz monitor.
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. Card reader supports

. USB downstream port

. Decrease Brightness button

. Increase Brightness button

. Power button {(with power light indicator)
. Lock down/release button

. Cable management hole

. Security lock slot

. Dell Soundbar mounting brackets

. Obstuga czytnika kart

. Port pobierania danych (downstream) USB

. Przycisk zmniejszania jasnosci

. Przycisk zwigkszania jasnosci

. Przycisk zasilania (ze wskaZnikiem zasilania)
. Przycisk blokowania/zwolnienia blokady

. Otwor prowadzenia kabli

. Gniazdo blokady zabezpieczenia

. Wsporniki montazowe Dell Soundbar

O EWN =

-3 B ]

©ONOE W N =

€« -

Znajdowanie informaciji

Finding Information

See your monitor User's Guide in
the CD, for more information.

. Support lecteur de cartes

. Port USB flux descendant

. Bouton de diminution de la luminosité

. Bouton d'augmentation de la Luminosité
. Bouton Alimentation (avec témoin

lumineux d'alimentation)

. Bouton verrouillage/libération

. Trou de rangement des cébles

. Orifice de verrouillage de sécurité

. Support de montage de la Soundbar Dell

. RIEETH

. USB TR

. BRES R

. HinFe R

. BiREE (BERRERE)

SE E R

. S EE
. RPIEE
. Dell Soundbar G#EE42

Dalsze informacje znajduja sig w HEEA AR RREETRE
Podrgczniku uzytkownika monitora na (EmEm) - BRFEAFEE.
dysku CD.
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Trouver les Informations

Référez-vous au Guide Utilisateur de
votre moniteur sur le CD pour les
informations complémentaires.
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. Admite lector de tarjetas

. Puerto de descarga USB

. Boton de disminucion del brillo

. Botdn de aumento del brillo

. Boton de encendido {con indicador

|luminoso de encendido)

. Botén para bloque/liberacién

. Orificio para la administracion de cables
. Ranura de bloqueo de seguridad

. Soportes de montaje para la barra de
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Biisqueda de informacion

Para obtener més informacién
consulte la Guia del usuario del
monitor contenida en el CD.
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. Suporte para leitor de cartdes de meméria
. Porta USB downstream

. Botéo para reduzir o brilho

. Botdo para aumentar o brilho

. Botdo de alimentagéo (com LED indicador

de alimentagéo)

. Botdo de fixacéo/libertacéo

. Orificio para gestdo dos cabos

. Ranhura para travamento de seguranga
. Suportes de montagem para o Dell Soundbar
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Procurar informagao

Para obter mais informagdes,
consulte o Guia do utilizador do seu
monitor que vem incluido no CD.
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1. Kartenleser wird unterstiitzt

2. USB-Downstream-Anschluss

3. Taste Dunkler

4. Taste Heller

5. Netzschalter (mit Betriebsanzeige)
6. Taste Einrasten/Ausrasten

1. Loch fiir Kabelverwaltung

8. Diebstahlsicherung

9. Dell Soundbar-Montagehalter
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Finden von Informationen

Weitere Informationen sind in der
Bedienungsanleitung lhres Monitors auf der
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. Supporta il lettore di schede

. Porta USB per il downstream

. Pulsante per diminuire la Luminosita

. Pulsante per aumentare la Luminosita

. Tasto di accensione {(con indicatore luminoso)
. Pulsante blocco/rilascio

. Foro per il passaggio dei cavi

. Slot per blocco di sicurezza

. Staffe di montaggio Dell Soundbar
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Dove reperire informazioni

Consultare la Guida utente nel CD, per
avere maggiori informazioni.
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